
Für die im vorliegenden Artikel erwähnten Verstöße wird die Geldbuße mit der Anzahl der betreffenden
Arbeitnehmer multipliziert.″

(...)
Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das

Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.
Gegeben zu Brüssel, den 25. April 2014

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Die Ministerin des Innern
Frau J. MILQUET

Die Ministerin des Mittelstands, der K.M.B.,
der Selbständigen und der Landwirtschaft

Frau S. LARUELLE

Die Ministerin der Justiz
Frau A. TURTELBOOM

Der Minister der Finanzen
K. GEENS

Der Staatssekretär für die Gebäuderegie,
dem Minister der Finanzen beigeordnet

S. VERHERSTRAETEN

Mit dem Staatssiegel versehen:
Die Ministerin der Justiz
Frau A. TURTELBOOM

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID, VEILIG-
HEID VAN DE VOEDSELKETEN EN LEEFMILIEU
EN FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR DE VEILIGHEID VAN DE
VOEDSELKETEN

[C − 2015/24041]
20 JANUARI 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 5 mei 2008 betreffende de bestrijding van
aviaire influenza

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, artikel 108;
Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, artikel 8,

eerste lid, 1° en artikel 9, 3°;
Gelet op de wet van 4 februari 2000 houdende oprichting van het

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen, artikel 4,
gewijzigd bij de wetten van 13 juli 2001, 22 december 2003, 9 juli 2004
en 20 juli 2005 en 22 december 2008, en artikel 5, tweede lid, 13°;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 2001 houdende het
toevertrouwen van bijkomende opdrachten aan het Federaal Agent-
schap voor de Veiligheid van de Voedselketen, artikel 2, d);

Gelet op het koninklijk besluit van 5 mei 2008 betreffende de
bestrijding van aviaire influenza;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
26 november 2014;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de
omstandigheid dat er door de recente notificatie van hoogpathogene
aviaire influenza door Nederland van het subtype H5N8, vastgesteld in
meerdere provincies, er een sterk verhoogde dreiging is op insleep van
het virus in België en dat als gevolg hiervan het dringend noodzakelijk
is om de bioveiligheidsmaatregelen bij pluimvee en andere vogels aan
te passen;

Gelet op advies 56.924/3 van de Raad van State, gegeven op
23 december 2014, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 3°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 3/5 van het koninklijk besluit van 5 mei 2008
betreffende de bestrijding van aviaire influenza, wordt vervangen als
volgt :

« Art. 3/5. Maatregelen geldend in een periode van verhoogd risico.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE, SECURITE DE LA
CHAINE ALIMENTAIRE ET ENVIRONNEMENT ET AGENCE
FEDERALE POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2015/24041]
20 JANVIER 2015. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal
du 5 mai 2008 relatif à la lutte contre l’influenza aviaire

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, l’article 108;
Vu la loi du 24 mars 1987 relative à la santé des animaux, l’article 8,

alinéa 1er , 1° et l’article 9, 3°;
Vu la loi du 4 février 2000 relative à la création de l’Agence fédérale

pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire, l’article 4, modifié par les lois
des 13 juillet 2001, 22 décembre 2003, 9 juillet 2004 et 20 juillet 2005 et
le 22 décembre 2008, et l’article 5, l’alinéa 2, 13° ;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 2001 confiant à l’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire des missions complémen-
taires, l’article 2, d);

Vu l’arrêté royal du 5 mai 2008 relatif à la lutte contre l’influenza
aviaire;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 26 novembre 2014;

Vu l’urgence motivée par le fait que vu la notification récente
d’influenza aviaire hautement pathogène du sous-type H5N8 aux
Pays-Bas, constaté dans différentes provinces, il existe une forte
augmentation du risque d’introduction du virus en Belgique et en
conséquence qu’il est nécessaire d’adapter de façon urgente les mesures
de biosécurité pour les volailles et les autres oiseaux ;

Vu l’avis 56.924/3 du Conseil d’Etat, donné le 23 décembre 2014, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 3°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de l’Agriculture,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 3/5 de l’arrêté royal du 5 mai 2008 relatif à la
lutte contre l’influenza aviaire, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 3/5. Mesures d’application pendant une période de risque
accru.
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Tijdens een periode van verhoogd risico, en na een risico-evaluatie
uitgevoerd door het Voedselagentschap, kan de Minister één of meer
van volgende maatregelen opleggen op het hele grondgebied in een
periode met verhoogd risico, bovenop de maatregelen waarvan sprake
in de artikelen 3/2, 3/3, en 3/4 :

1. Pluimvee van geregistreerde pluimveebedrijven moet worden
opgehokt of op zodanige wijze worden afgeschermd dat contact met
wilde vogels vermeden wordt.

2. Het pluimvee en de andere in gevangenschap gehouden vogels
moeten worden opgehokt of op zodanige wijze worden afgeschermd
dat contact met wilde vogels vermeden wordt.

3. Het voederen en het drenken van pluimvee en andere in
gevangenschap levende vogels moet binnen gebeuren of op een
zodanige wijze dat contact met wilde vogels onmogelijk is.

4. Het is verboden om pluimvee en andere in gevangenschap levende
vogels te drenken met water dat afkomstig is van oppervlaktewater-
voorraden of regenwater waartoe wilde vogels toegang hebben, tenzij
dat water werd behandeld om eventueel aanwezige virussen te
inactiveren.

5. Verzamelingen van pluimvee en andere in gevangenschap levende
vogels, andere dan markten, zijn verboden, uitgezonderd tentoonstel-
lingen en prijskampen van pluimvee gehouden door particulieren en
van andere in gevangenschap levende vogels, waarbij de dieren niet
van verantwoordelijke veranderen en op voorwaarde dat het aanwe-
zige pluimvee of andere in gevangenschap levende vogels gedurende
de tien dagen voorafgaand aan de verzameling opgesloten werden of
beschermd werden waarbij het contact met wilde vogels onmogelijk
was.

6. Alle slachtkippen, die afkomstig zijn van eenzelfde toom, moeten
worden weggehaald binnen de twee werkdagen volgend op de eerste
dag van laden met als bestemming het slachthuis. ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De minister bevoegd voor Landbouw is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 januari 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Landbouw,
W. BORSUS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2015/11039]

15 JANUARI 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 20 februari 2008 betreffende een maande-
lijkse enquête naar de industriële productie

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op Verordening (EU) nr. 461/2012 van de Commissie van
31 mei 2012 tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1165/98 inzake
kortetermijnstatistieken en de Verordeningen (EG) nr. 1503/2006, (EG)
nr. 657/2007 en (EG) nr. 1178/2008 van de Commissie, wat aanpassin-
gen in verband met het schrappen van de variabelen voor nieuwe
orders voor de industrie betreft;

Gelet op de wet van 4 juli 1962 betreffende de openbare statistiek,
artikel 1quinquies, gewijzigd bij de wet van 1 augustus 1985 en
vernummerd en gewijzigd bij de wet van 22 maart 2006, en artikel 16,
gewijzigd bij de wet van 1 augustus 1985;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 februari 2008 betreffende een
maandelijkse enquête naar de industriële productie;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor de Statistiek, gegeven op
5 mei 2014;

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving uitgevoerd overeen-
komstig de artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereevoudiging;

Pendant la période à risque accru, et suivant une évaluation des
risques effectuée par l’Agence alimentaire, le Ministre peut imposer une
ou plusieurs des mesures suivantes sur tout le territoire en supplément
des mesures prévues aux articles 3/2, 3/3 et 3/4 :

1. Les volailles d’exploitations avicoles enregistrées doivent être
confinées ou protégées de façon à éviter les contacts avec les oiseaux
sauvages.

2. Les volailles et les autres oiseaux captifs doivent être confinés ou
protégés de façon à éviter les contacts avec les oiseaux sauvages.

3. Le nourrissage et l’abreuvement des volailles et des autres oiseaux
captifs doit se faire à l’intérieur ou de façon à rendre impossible le
contact avec les oiseaux sauvages.

4. Il est interdit d’abreuver les volailles et les autres oiseaux captifs
avec l’eau de réservoirs d’eaux de surface ou l’eau de pluie accessibles
aux oiseaux sauvages, à moins que cette eau ne soit traitée pour
inactiver d’éventuels virus présents.

5. Les rassemblements de volailles et d’autres oiseaux captifs, autres
que les marchés, sont interdits, à l’exception des expositions et concours
de volailles de détenteurs particuliers et d’autres oiseaux captifs sans
changement de responsable, à condition que les volailles ou autres
oiseaux captifs présents aient été confinés ou protégés de façon à rendre
impossible le contact avec des oiseaux sauvages pendant les dix jours
qui précèdent la venue au rassemblement.

6. Tous les poulets de chair provenant d’une même bande doivent
être enlevés dans les deux jours ouvrables qui suivent le jour du
premier chargement destiné à l’abattoir. ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a l’Agriculture dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 janvier 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Agriculture,
W. BORSUS

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2015/11039]

15 JANVIER 2015. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
20 février 2008 relatif à une enquête mensuelle sur la production
industrielle

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Règlement (UE) n° 461/2012 de la Commission du 31 mai 2012
modifiant le règlement (CE) n° 1165/98 du Conseil concernant les
statistiques conjoncturelles et les règlements (CE) n° 1503/2006, (CE)
n° 657/2007 et (CE) n° 1178/2008 de la Commission en ce qui concerne
les adaptations relatives à la suppression des variables sur les entrées
de commandes industrielles;

Vu la loi du 4 juillet 1962 relative à la statistique publique,
l’article 1erquinquies, modifié par la loi du 1er août 1985 et renuméroté et
modifié par la loi du 22 mars 2006, et l’article 16, modifié par la loi du
1er août 1985;

Vu l’arrêté royal du 20 février 2008 relatif à une enquête mensuelle
sur la production industrielle;

Vu l’avis du Conseil supérieur de Statistique, donné le 5 mai 2014;

Vu l’analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative;
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